










































































ChiEinie Ures:

Eduardo Galeano :

poete/prophete du continent

Par Steven Kaal

«DEFENSEUR DE LA DIGNITE ET DE LA POESIE CONTRE L’HORREUR ET LA STUPIDITE.» AINSI A-T-ON
DECRIT L’ECRIVAIN URUGUAYEN, EDUARDO GALEANO, QUI NOUS CHANTE, A TRAVERS SA PROSE LYRIQUE,

TOUTE L’HISTOIRE MERVEILLEUSE ET BARBARE DE NOTRE CONTINENT.

Las VEnAs ABIERTAS DE

AMERIcA LATINA (DISPONIBLE AUSSI EN FRANCAIS EN LIVRE DE POCHE, LES VEINES OUVERTES DE
L’AMERIQUE LATINE), PUBLIE EN 197 1, EST TOUJOURS UNE INTRODUCTION MAGNIFIQUE A L’HISTOIRE
DE CE QUE LE SOCIOLOGUE FRANGAIS ALAIN RouqQuIE A APPELE L’ «EXTREME OCCIDENT».

ais loin d’arréter 13, Galeano nous a livré, pendant les

années 80, I'oeuvre maitresse qu’est sa trilogie.

Memoria del Fuego : Los Nacimientos (Mémoire du
fen: Le Commencement ) nous améne du
temps précolombien i travers la
mythologie autochtone jusqu’au milieu de
I'époque coloniale. Las Caras y las
Miscaras (Les Visages et les masques) suit
jusqu’a la fin du 19e siécle. Le vingtiéme
sigcle est couvert dans le troisiéme et
dernier tome, £l Siglo del Viento (Le Siécle
du vent). Chaque volume contient une
série de vignettes et de brefs historiques
pour I'ensemble du continent, et des récits
pleins d’humour et d’amour, de chagrin et
de rage, de tendresse et de compassion.
Cela rend I'histoire accessible et immédiate
et produit une agréable lecture. De plus,
ces livres divisés en courts passages constituent un excellent choix
pour des lecteurs ou des lectrices moins expérimenté-e-s qui
voudraient pratiquer leur espagnol.

Eduardo Hughes Galeano est né 2 Montevideo (Uruguay) en
1940, et signait ses premiers écrits sous le nom de «Gius», forme
qu'il a trouvée se rapprochant le plus de son premier nom de
famille (Hughes), difficilement pronongable en espagnol. A ce
moment |3, il faisait des dessins et des caricatures politiques dans
'hebdomadaire E! Sol (Le Soleil ), mais il a demandé la
collaboration d’autres artistes pour dessiner les gravures qui
accompagnent le texte de ses oeuvres récentes comme El Libro
de los Abrazos (Le livre des étreintes) et Las Palabras Andantes
(Les mots ambulants).

A Montevideo, il était devenu rédacteur en chef de 'hebdoma-
daire Marcha (Marche) et directeur du journal Epoca (Epoque),
avant son exil forcé i Buenos Aires, en 1973, ot il dirigea la
revue Crisis (Crise). Ayant quitté 'Uruguay pour échapperi la
prison, il dut quitter 'Argentine en 1977 pour fuir la mort. Il
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Il y a longtemps que je soupire pour
qu’un certain Galeano, de ceux-la
qui passent par les “veines”, les
“mémoires” et les “réves” de notre
Amérique, nous écrive un livre
brilant qui aurait pour titre : La
Grande Patrie racontée avec amour
(...)» .Pedro Casaldiliga, tiré de
L'Agenda latino-américain 1997.

continua d’écrire en Espagne, et ce fut en 1978 qu’il publia une
de ses oeuvres les plus hallucinantes, belle et terrible, Dias y

Noches de Amor y de Guerra (Journées et nuits d’amour et de

guerre). Puis il continuait toujours et
quotidiennement sa tiche d’écrivain
produisant maints essais et articles pleins
d’humour et d’ironie, de perspicacité et
de sagesse. Une bonne partie de sa
production journalistique d’un quart de
siécle se trouve compilée dans I'oeuvre
Nosotros Decimos No: Crénicas (1963/
1988) (Nous avons dit «non»
chronigues), suivie par Ser Como Ellos y
Otros Articulos (Etre comme eux et autres
articles) pour les années 1989 2 1992. Il
existe aussi E/ Descubrimiento de América
que Todavia No Fué y Nuevos Ensayos
(La Déconverte de ’Amérique qui n’a pas
encore eu liew et nowveaux essais), publié en 1991, une série
d’articles ayant pour théme la réalité autochtone.

En 1985, Galeano put retourner définitivement dans son pays
et, de I3, il continue a enchanter ses lecteurs et lectrices. A
premiére vue, sa derniére oeuvre, publiée en 1995, n’a rien i voir
avec ses thémes habituels. Mais dans El Fiithol: A Sol y Sombra
(Le Football, au soleil et a 'ombre), ot il rend hommage i un
sport qui I'a passionné depuis son enfance, Galeano nous
embarque avec lui dans tous les détails de I'histoire et de la
politique de ce sport, sans jamais perdre de vue les grandes lignes.
Il n’est pas nécessaire d’étre soi-méme passionné du football pour
trouver ce livre fascinant. Que la poésie de son discours et la
profondeur de ses idées ressortent autant de sujets aussi divers
que le football, la politique ou la vie et la mort, témoigne de la
souplesse et de la diversité des talents de Galeano.

Tous les livres mentionnés dans cette chronique sont disponi-
bles i la librairie Abya-Yala, 4555, boul. St-Laurent 2 Montréal,
(514) 849-4908%
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A& “O‘E.’. L’Agenda latino-américain 1997
IS Du pain et des coeurs
, @QO o%e Pour la mondialisation de la solidarité
x

.* Pour une quatrieme année consécutive, nous vous proposons un

N rendez-vous annuel pour palper la vie et I'espérance d"un continent.

Distribué en huit langues dans plus de 20 pays, L’ Agenda latino-

ameéricain souhaite faire vivre les traditions de luttes et de solidarité
- d’Amérique latine.

Nouveauté

Une série d’analyses de
conjoncture ou différents
auteurs nous apportent leur
éclairage en deux pages: La
situation des femmes dans le
monde; Le droit des peuples;
La solidarité internationale est-
elle en déclin? Existe-t-il encore
une stratégie révolutionnaire?;
Quel role joue 'OEA?; Les
moyens d’(in)communication;
L’Amérique latine traverse-t-
elle une phase dépressive?

Les profits de L’Agenda
latino-américain permettent
de financer des activités de
solidarité avec I’Amérique
latine.

-
C.C.D.H.A.L. 25, rue Jarry O., Montréal, Québec, H2P 1S6 tél.: (514) 387-2541 fax: 387-5550

Je désire commander: [ | exemplaire(s) & 10$ /unité Frais postaux au Canada:
(Indiquez vos quantités) D paquet(s) a 100$ /12 agendas 1 ou 2 exemplaires : 3,00%
[] caisse(s) a 375$ /50 agendas | 326 exemplaires:  400$

[_] exemplaire(s) de I'édition espagnole & 15$ /unité. i e b
Nom:
Adresse: code postal: tél.:
ville: province/pays: fax:

3 paiement ci-joint: __chéeque __ mandat poste __ comptant ol

(Une version anglaise est aussi disponible via le Social Justice Committee (514) 933-6797)
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Editorial

La page du Centre d’actions urgentes

Colombie violente /

La peur qui mobilise

Vous avez dit économie solidaire?

Pérou : le TGV de la privatisation

Des centaines de détenus accusés faussement de terrorisme
Les élections au Nicaragua : la parole est au peuple
Haiti ou la corde au cou

Guatemala entre les rivieres de la vie

Chronique livres

Le Caminando est le bulletin du Comité chrétien pour les droits humains en Amérique latine. Il est

publié quatre fois par année.
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VILLE CODE POSTAL

Abonnement (4 numéros par année) : 20 $ au Canada et 23 $ a I'étranger
Comité chrétien pour les droits humains en Amérique latine
Adresse: 25, rue Jarry Ouest, Montréal, Québec, H2P 1S6
Téléphone : (514) 387-2541 - Télécopieur : (514) 387-5550

Infographie : Bismark Villacrés
Dépot légal - Bibliothéque nationale du Québec

Comité de rédaction : Joélle Chevrier, Jean Greffard, Clotilde Lemay, David Poirier, Jean-Claude Ravet
et Jean Robitaille. Traduction : Madeleine Perrault. Collaborations : Michelle Décarie.
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